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7.

Izvršitveni ukaz c. kr. deželne vlade za 
Kranjsko z dne 2. julija 1903., št. 13.258, 
k zakonu z dne II. avgusta 1890, dež. 

zak. št. 4  iz leta 1891,

o povzdigi reje goveje živine, kakor tudi k zakonu  
z dne 21. maja 1902, dež. zak. št. 15, s katerim  

se je  izprem enilo več določil tega zakona.

V sp o razu m u  s k ra n j sk im  deželn im  odbo ­
r o m  se u a  podstav i pooblasti la , pode l jenega  od 
c. kr. po ljede lskega  m in is t r s tv a  z razp isom  z d n e  
26 .  ju n i j a  1903  , št .  12 .237 ,  razveljavlja  tu ka jšn j i  
ukaz  z d n e  2. m a ja  1901 . ,  dež. žak š t  5, in se 
v izvršitev zakonov  z d n e  11. av g us ta  1 8 9 0 . ,  
dež. zak. št. 4 iz leta 1901 ,  in z d n e  21 .  m a ja  
1 9 0 2  , dež. zak. št. 15, ukazuje jo  n a s to p n a  
d o lo č i la :

§ 1
D a se  določi število v p o sam ezn ih  obč inah  

p o tr e b n ih  bikov p lem en jakov ,  m o ra jo  do tičn i 
žu pan i  vsako leto m eseca  ja n u a r ja  izkazati 
n a tan č n o  število v obč inah  se n ah a ja jo č ih  ple­
m e n s k ih  k rav  in telic, navedši n jih  poses tn ike , 
po li t ičnem u o k ra jn e m u  oblastvu  po p r id e ja n e m  
vzorcu  I. t e r  obenem  tu d i  število b ikov ple­
m en jakov ,  ki se nah a ja jo  v d o t ičn ih  o b č inah  
te r  se bodo p rev id o m a  spuščali v teku leta, 
navest i  z n j ih  poses tn ik i  v red .

V ozem lju  m e s tn e  občine l jub l jan ske  si 
m o r a  m es tn i  m a g i s t r a t  v isti n am en  p resk rbe t i  
ob p rav em  času  izkaze po o k ra jn ih  p red s to jn ik ih  
ali pa na  d ru g i  n a m e n u  p r im e re n  način .

O benem  m ora jo  župan i,  k a d a r  bi se  hoteli  
dve  ali k a d a r  bi se hotelo več občin združiti  
za n a k u p  in za porabo  sk u p n ih  bikov p lem e­
njakov, o tem  na re jen e  sklepe do tičn ih  obč insk ih  
zastopov predložiti po l i t ičnem u  o k ra jn e m u  ob ­
lastvu v potrd itev .

Po  n a ta n č n i  p reso ji  p red ložen ih  izkazov 
m o ra  poli tično okra jno  oblastvo za posam ezne  
obč ine  (m e s tn i  m a g i s t r a t  l jubljanski za m es tno  
obč ino)  določiti po § 2. zakona  z dne  1 I. a v g u s ta  
1 8 9 0  , dež. zak št. 4 iz leta 1891, p o treb no  š te­
vilo bikov p lem en jakov ,  v poštev  je m a je  določila

7 .

Durchführungs - Verordnung der k. k. 
Landesregierung für Krain vom 2. Ju li 
1903, A. 13.258, zum Kefehe vom 11. 
August 1890, L . K. W. Wr. 4 e x  1891,
betreffend Dir Hebung der RinSvichzucht, sowie zum 
Gesetze vom 3 1 .  M ai 11103, L. G . B . N r. 1 5 ,  
m it welchem mehrere Bestimmungen dieses Gesetzes 

abgeändert wurden.

I m  E invernehm en mit dem krainischen Landes- 
ausschusse werden au f  G r u n d  der vom k. k. Ack^rbau- 
minis tcrinm mit dem Erlasse vom 26 . J u n i  1903, 
Z  12 .237  erteilten E rm ächtigung ,  un te r  Aushebung 
der H. o. V e ro rd n u n g  vom 2. M a i  1 8 9 1 ,  L. G .  
B .  N r .  5, nachstehende B estim m ungen ,  zur  D u rc h ­
fü h ru n g  der Gesetze vom 11. A ugust 1890 ,  L. 
G .  B .  N r  4  ex 1891, und  vom 21 .  M a i  1902 ,  
L. G .  B .  N r .  15, ge troffen :

§ 1.
B e h u fs  Feststellung der Z a h l  der in  den ein­

zelnen G em einden erforderlichen Zuchtstiere haben 
die betreffenden Gemeindevorsteher die genaue 
Anzahl der in den Gemeinden befindlichen fasel- 
baren  Kühe und  K alb innen  un te r  A ngabe  ihrer 
Besitzer jährlich im M o n a te  J ä n n e r  der politischen 
Bezirksbehvrde nach dem beigefügten F o rm u la re  I 
auszuweisen und  zugleich auch die Z a h l  der in 
den bezüglichen Gemeinden vorhandenen , v o r a u s ­
sichtlich im Laufe des J a h r e s  verwendbaren Zucht- 
stiere und  deren Besitzer anzugeben.

I n  dem Gebiete der S tad lgem eindc  Laibach 
Hat sich der S ta d tm a g is t r a t  zu dem gleichen Zwecke 
die Ausweise durch die Bczirksvorstehcr oder au f  
andere zweckdienliche Weise rechtzeitig zu verschaffen.

Gleichzeitig haben die Gemeindevorsteher fü r  
den F a l l ,  a ls  sich zwei oder mehrere Gemeinden 
zur  Beschaffung und  Benützung gemeinschaftlicher 
Znchtstiere vereinigen wollen, die hierüber gefaßten 
Beschlüsse der betreffenden Gemeindevertretungen 
der politischen Bezirksbehvrde zur G enehm igung  
vorzulegen.

§ 2 .

Nach genauer P r ü f u n g  der vorgelegten A u s ­
weise Hat die politische Bezirksbehvrde fü r  die 
einzelnen Gemeinden (der S ta d tm a g is t r a t  in  Laibach 
fü r  die S tad tgem cinde )  die nach § 2 des Gesetzes 
vom 11. A ugust 1 8 9 0 ,  L  G .  B .  N r .  4 ex 1891 
erforderliche Anzahl von Zuchtsticrcn un te r  Bedacht-



§§ 4. in 5 .,  t e r  isto d a t i  n a  znan je  o b č in am  s 
pozivom, da  izpolnijo svojo po § 3. n av ed en eg a  
zakona naloženo j i m  do lžnost  za n ak u p  in 
vzdrževan je  m an jk a jo č ih  b ikov  p lem en jakov  do 
roku ,  do ločenega  v § 3. te g a  ukaza  (odst. 1.).

O benem  j e  o tem  obvestit i  tud i deželni 
odbor.

§ 3-
Poli t ično  okra jno  oblastvo (m es tn i  m a g i s ­

t r a t  l jub ljansk i)  izda vsako leto m eseca  j a n u a r j a  
razg las i lo ,  ki g a  j e  v ok ra ju  (v m e s tn e m  
ozemlju) p r im e rn o  oznanit i  s pozivom, da  je  
t i s te  bike, ki se hočejo  do tično  leto spuščati  
za  p lem en itev  tu j ih  k rav  in  te l ic ,  na jpozne je  
do konca  fe b ru a r ja  t i s tega  leta zglasiti po 
obč in skem  žu p an s tv u  p r i  po l i t ičnem  o k ra jn em  
oblas tvu (p r i  m e s tn e m  m a g i s t r a tu ) , v č ig a r  
okolišu j e  s ta ja lišče bikovo.

V  tem  razg las i lo  je  občine  tud i pozvati, 
naj n a  p ods tav i  do t ičn ih  sklepov svo jih  zastopov 
do roku ,  z azn a m e n o v a n e g a  v odstavku  1, n a ­
znanijo  po li t ičnem u o k ra jn em u  o b la s tv u . če 
m oreb it i  žele, d a  bi se za posam ezn e  ali za 
več izm ed  n j ih  skupa j ,  b ikom , b ivajočim  v n j ih  
ozemlju, dopust i la  ne da ja la  v g lav n em  kra ju  
so d n eg a  okra ja ,  a m p a k  v k ak em  d ru g e m  kra ju ,  
ki se za to določi (§ 7. zakona  z d n e  21. m a ja  
1 9 0 2 ,  dež. zak. št. 15.)

§ 4.
K a d a r  se p r i  dospe l ih  zg las itvah , om en je ­

n ih  v § 3., odst. 1., t eg a  ukaza, pokaže, da  
kaka  občina ni izpolnila svoje zakonite  dolžnosti 
g lede  n a k u p a  po treb n ih  bikov p lem enjakov ,  
m ora  politično o k ra jno  oblastvo to sporočiti  
deželni v la d i ,  ki u k ren e  v zmislu  § 97 . 
obč in skega  reda ,  dogovorno  z deželn im  o d b o ­
rom , po treb n o  odpom oč.

§ 5.
Zglasitve bikov p lem en jak o v  m ora jo  ob- 

s e z a t i :
1. Im e ,  p r i im e k  in  stanovišče  b ikovega 

poses tn ika .
2. P o p is  in  sta ja lišče d o t ič n e g a  bika.
3. N apoved ,  če j e  b ik  že dopuščen ,  ali 

n e ;  če j e  bil že dopuščen, j e  navesti n a ta n k o  
d a tu m  in številko dopu s t i ln eg a  lista.

Zglasi tve  jo  oddaja t i  ustno  ali p ism eno  pri 
ž u p an u .

nähm e au f  die Bestim m ungen  der §§ 4  und  5 
dieses Gesetzes festzustellen und  dieselben den G e ­
meinden m it  der A ufforderung  mitzuteilen, ihrer 
nach § 3 des erw ähnten  Gesetzes obliegenden 
Verpflichtung zur Anschaffung und  E rh a l tu n g  
der fehlenden Zuchtstierc b is  zu dem in  § 3 dieser 
V e ro rd n u n g  (Absatz 1) festgesetzten T erm ine  nach- 
zukommen.

Gleichzeitig ist hievon auch der L a n d e s a u s ­
schuß zu verständigen.

§ 3.
D ie  politische Bezirksbehörde (der S t a d t ­

m agis tra t  Laibach) erläß t alljährlich im  M o n a te  
J ä n n e r  eine im Bezirke (S tadtgebiete) entsprechend 
zu verlautbarende K undm achung , m it  der A uffo r­
derung, jene S t ie re ,  welche im betreffenden J a h r e  
zum Belegen fremder Kühe un d  K a lb innen  ver­
wendet werden sollen, b is  spätestens Ende F e b ru a r  
desselben J a h r e s  bei der politischen Bezirksbehorde 
(dem S tad tm ag is t ra te ) ,  in  deren S p re n g e l  sich der 
S t a n d o r t  des S t i e re s  befindet, im  Wege der G e ­
meindevorstehung anzumelden.

I n  dieser K undm achung  sind die Gemeinden 
auch aufzufordcrn , innerhalb  der im  Absätze 1 
bezeichneten F ris t ,  ihre a llfälligen Wünsche, daß  fü r  
einzelne derselben oder fü r  mehrere vereint die 
Lizenzierung nicht in  dem H aup to r te  des G erich ts­
bezirkes, sondern in  einem anderen zu bestimmenden 
O r te  stattfinde, (§ 7 des Gesetzes vom 21 .  M a i  
1 902 ,  L. G .  B .  N r .  15), au f  G r u n d  der dies- 
fälligen Beschlüsse ihrer V ertre tungen  der p o l i­
tischen Bezirksbehorde bekannt zu geben.

§ 4.
Z e ig t  sich beim E in lan g en  der im § 3, Absatz 1, 

dieser V e ro rd n u n g  bezeichneten A nm eldungen ,  daß 
eine Gemeinde ihrer gesetzlichen Verpflichtung be­
züglich der Anschaffung der erforderlichen Zttdst- 
stiere nicht nachgekommen ist, so Hat die politische 
Bezirksbehorde hierüber an  die L andesreg ie rung  
zu berid)ten, welche im  S i n n e  des § 9 7  der 
G e m e in d e -O r d n u n g  im  Einvernehm en m it  dem 
Landesaussd)usse die erforderliche Abhilfe zu treffen 
haben wird.

§ 5.
D ie  A nm eldungen  der Zuchtstiere haben zu 

e n th a l te n :
1. A ngabe  des V o r -  und Z u n a m e n s  und 

des W o h n o r te s  des Stierbcsitzers.
2 . Besd)rcibuug und  S t a n d o r t  des S t ie re s .
3. D ie  Angabe, ob der S t i e r  bereits lizenziert 

ist, oder nidst, in  welch' elfterem F a l le  D a tu m  und  
N u m m e r  des Lizenzsd)eines genau anzuführen  ist.

D ie  A nm eldungen können mündlich ober 
schriftlich beim Gemeindevorsteher angebracht 
werden.



K a d a r  j e  b ik , k i  se z g la s i , las t  kake  
obč ine  ali k ak e  skupnosti ,  teda j se m o ra  v 
zglasitvi n apoveda t i  tu d i  do tični zas topn ik ,  ki 
j e  za izpo ln jevan je  zak o n a  v povzdigo re je  
gove je  ž ivine, k a k o r  tu d i  t e g a  ukaza  n a sp ro t i  
ob las tvu  odgovoren .

Z u p a n  m o r a  p r i  n jem  dospele  zg las itve  
p red lož it i  po li t ičnem u o k ra jn em u  oblas tvu  te r  
o b en em  o t i s t ih  b ik ih ,  ki so že dopuščen i ,  p o ­
da ti  nasvete ,  če  j i h  j e - š e  nada lje  uporab l ja t i  
za p lem en itev ,  oz irom a, če naj  j i h  kom is i ja  
iznova p reg leda .

§ 6 .

N a  p o d lag i  p red lo žen ih  zglas itev  in  v  
poštev  .jemaje m o reb i t i  v zm islu  § 3., zadn ji  
odstavek , te g a  ukaza  izražene  želje občin , k a k o r  
tu d i  v zm islu  zad n je g a  odstavka  § 5. te g a  ukaza  
p o d a n e  nasve te  županov ,  določi poli tično okra jno  
oblastvo po do g o v o ru  z deže ln im  od b o ro m  črtež  
o k o m is iona ln i  p re iskav i  za rad i  d o p u ščan ja  b i ­
kov, ki so nanovo  zg lašen i ali ki j i h  j e  nanovo  
p reg leda t i .

T a  kom is io n a ln a  p re isk av a  se m o r a  izvr­
š iti  v sako  leto po n a v a d i  v dobi od 15. ap r i la  
do 15. m a j a ;  k ra j  in  čas, k a m  in kdaj j e  p o ­
sam ezn e  b ike  p r ig n a t i  p red  k o m is i jo ,  j e  d a t i  
po o b č in ah  d o t ičn eg a  okra ja  n a  znan je  tako ,  
k ak o r  j e  nav ad n o  v po sam ezn ih  k ra j ih .

č r t e ž  o d o p u šč a n ju  j e  n az n a n i t i  vsem  ko- 
m is i jn im  u d o m , poses tn ike  bikov p a  j e  po žu­
p a n s tv ih  pozvati ,  d a  j i h  pripe lje jo  p red  komisijo .

§ 7-
D o p uščeva lna  kom isi ja  j e  se s tav l jen a :

a) iz p red s to jn ik a  po li t ičnega o k ra jn e g a  ob- 
las tva, oz irom a  iz ž u p a n a  m es tn e  občine  
s svojim  š ta tu to m , ka te r i  j e  izročeno p o ­
litično u ra d n o  poslovanje ,  ali iz n jeg o v eg a  
n a m e s tn ik a  k o t  n a č e l n i k a ;

b) iz e n e g a  izvedenega  ž iv ino re jca ;
c) iz e n e g a  ž iv inozdravn ika

K om is i jne  u d e ,  n av edene  pod b) in c) 
kak o r  tu d i  n j ih  n a m e s tn i k e ,  im en u je  za vsak 
po li t ičn i  okra j  deželni o d b o r ,  popre j zaslišavši 
o sredn ji  o dbo r  c. k r .  km e t i j sk e  d ru žb e  za K ran jsko ,  
na  dobo t r e h  let.

D a  m o re  kom is i ja  veljavno sklepati ,  j e  
treba ,  da  so navzočni vsi u d je  kom isi je .

O sposobnosti  b ik a  za p lem en itev  ra z so d i  
kom isi ja ,  op ira je  se n a  določila § 1. z akona  z 
dn e  11. av g us ta  1890 .1 . ,  dež. zak. št. 4  iz l. 1 8 9 1 ;  
k a d a r  s ta  oba  od deže lnega  o d bo ra  im e n o v an a

I s t  der angemeldete S t i e r  E ig en tu m  einer 
Gemeinde, oder einer Gemeinschaft, so hat  die 
A nm eldung  auch die A ngabe  des V er tre te rs  zu 
enthalten, welcher fü r  die B efo lgung  des Gesetzes 
zur H ebung der Rindviehzucht, sowie dieser V e r ­
o rdnung  der Behörde gegenüber verantwortl ich ist.

D e r  Gemeindevorsteher ha t  die bei ihm  ein­
gelaufenen A nm eldungen  der politischen Bezirks­
behörde vorzulegen un d  zugleich hinsichtlich der 
bereits lizenzierten S t i e re  Vorschläge inbetreff 
ihrer weiteren Verwendbarkeit zur Zucht, beziehungs­
weise deren U eberprüfung  durch die Kommission 
zu stellen.

§ 6 .

A u f G r u n d  der vorliegenden A nm eldungen  
und  u n te r  Berücksichtigung der a llenfa l ls  im  S i n n e  
des § 3, letzter Absatz, dieser V e ro rd n u n g  geäußerten 
Wünsche der Gemeinde, sowie der im  S i n n e  des 
letzten Absatzes des § 5, dieser V e ro rd n u n g  er­
statteten Vorschläge der Gemeindevorsteher, ha t  
die politische Bezirksbehörde im  E invernehm en mit 
dem Landesausschusse das  P r o g r a m m  fü r  die 
kommissionelle Untersuchung behufs Lizenzierung 
der neuangemeldeten oder zu überprüfenden S t i e re  
festzusetzen.

Diese kommissionelle Untersuchung h a t  a l l ­
jährlich in  der R egel in  der Z e it  vom 15. A p r i l  
b is  15 . M a i  stattzufinden, un d  ist der O r t  und  
die Zeit der V o rfü h ru n g  der einzelnen S t i e re  in 
den G em einden des Bezirkes in  ortsüblicher Weise 
kundzumachen.

D a s  L izenz ie rungsprogram m  ist allen K om ­
missionsmitgliedern mitzuteilen und  sind die S t i e r ­
besitzer int Wege der Gemeindevorstehung zur 
V o r fü h ru n g  ihrer S t i e re  aufzufordern.

§ 7.
D ie  Lizenzierungskommission besteht:

a)  a u s  dem Vorsteher der politischen Bezirks­
behörde, beziehungsweise dem Bürgerm eister  
der m it  der politischen A m ts fü h ru n g  betrauten 
S tad tgem einde  m it  eigenem S ta t u t e ,  oder 
dessen S te l lver tre te r  a ls  O b m a n n ;

b) a u s  einem sachkundigen V iehzüchter;
c) a u s  einem Tierazte.

D ie  un te r  b und  c genannten  K om m issions­
mitglieder sowie die E rsa tzm änner derselben ernennt 
fü r  jeden politischen Bezirk, der Landesausschuß, 
nach vorläufiger  V ernehm ung  des Z e n t r a la u s -  
schusses der k. k Landwirtschaftgesellschaft fü r  
K ra in ,  au f  die D a u e r  von drei J a h r e n .

Z u r  Beschlußfähigkeit ist die Anwesenheit 
sämtlicher Kommissionsm itglieder erforderlich.

D ie  Entscheidung der Kommission über die 
E ig n u n g  eines S t i e r e s  zu r  Zucht erfolgt un te r  
Rücksichtnahme au f  die B estim m ungen  des § 1, 
des Gesetzes vom 11. A ugust 1 8 9 0 ,  L. G  B .  N r .  4



u d a  kom isi je  raz l ičnega  m n e n ja ,  obvelja kot 
sk lep  kom isi je  tisto  m n en je ,  ki se m u  p r id ruž i  
načeln ik .

K om is i jn i  u d j e ,  ki se sam i  pogan ja jo  za 
dopustilo  za  svoje b ik e ,  p r i  ra z so jan ju  o n j ih  
p r ip rav n o s t i  za p lem en itev  n e  sm ejo  g lasova ti  
in  v ta k ih  s luča jih  vstopijo  v kom isi jo  n jih  
n a m es tn ik i .

K a d a r  se m e d  tr i le tno  oprav ilno  dobo, d o ­
ločeno po zakonu  z dn e  21 . m a ja  1902 . ,  dež. 
ra k .  št .  15, izp razn i m esto  e n e g a  izm ed  kom i-  
s i jn ih  udov  ali n j ih  n a m e s tn ik o v , im en o v an ih  
od deželnega  o d b o ra ,  se m o ra  za še ostalo 
poslovno dobo  n e m u d o m a  izvršiti p o tr e b n a  
popolnitev .

§ 8.

P o ses tn ik o m  v p lem en itev  za d o b re  spoz­
n a n ih  bikov m o r a  kom isi ja  brezp lačno  izdati 
dopust i lo  po  vzorcu  II .

D opuščen i  b ik i  so po v ž g a n e m  zn am e n ju  
n a  ro g u  zaznam enovati .

D opusti lo  velja d o t le j ,  dok le r  kom is i ja  ne  
sp ozna  za p o t r e b n o , d a  se do tičn i bik iznova 
p r ižene  p re d  njo, d a  razsodi,  je  li še nada lje  
p r ip ra v e n  za p lem en itev  ali ne.

K om is i ja  pa  sm e  p re d p isa t i  že v dopu- 
s t i ln em  l i s t u , kdaj j e  b ik a  iznova p r ig n a t i  
p redn jo .

K a d a r  se p ro š n ja  za  dopustilo  zavrne ,  je  
d a t i  p ros iveem  vzroke te zavrn i tve  u s t n o , ali, 
k a d a r  to zah teva jo ,  tu d i  p ism en o  n a  znanje .

§ 9.
O kom isi jn i  razp rav i  j e  p isa ti  k ra tk e  za­

p is n ik e ,  ki j i h  m ora jo  podp isa ti  vsi kom is i jn i  
u d j e ; v  teh  zap isn ik ih  j e  zaznam enova ti  im e n a  
do t ičn ih  poses tn ikov  bikov, n a ta n č n o  op isane  
p r ig n a n e  b ik e ,  kom is i jne  sk lepe  i n ,  k a d a r  ti 
niso bili e n o g la s n i , tud i posledek g lasovan ja  s 
k ra tk o  u tem elj itv ijo .

K a d a r  j e  bil  že dopuščen  b ik  p r ig n a n  p red  
kom isijo  za rad i  n ovega  p reg leda ,  tedaj j e  to v 
zap isn iku  iz rekom a  om e n i t i  t e r  navest i  vzroke, 
zakaj se je  iznova  p r i g n a l , k a k o r  tu d i  d a tu m  
in številko dopu s t i lu eg a  lista. P o s ledek  teg a  
n ovega  p reg led a  j e ,  k a d a r  se  kom is i ja  izreče 
za  t o ,  d a  j e  b ik a  še nada l je  spuščati za ple­
m e n i te v ,  p r ip o m n i t i  na  pop re jšn jem  dopustil-  
n e m  listu.

P o seb n e  opazke po sam ezn ih  kom is i jn ih  
udov o reji goveje  živine v do t ičnem  okra ju

ex 1891 ,  trobci im Fa l le  divergierender Anschau­
ungen der beiden vom Landesansschnsse e rnann ten  
Kommissivnsmitglicder, jene Anschauung a l s  K o m ­
missionsbeschluß zu gelten hat, welcher sich der 
O b m a n n  anschließt.

Kommissionsmitglieder, welche sich um  die 
Lizenz fü r  ihre eigenen S t i e r e  bewerben, dürfen  
bei der Entscheidung über deren Zuchttauglichkeit 
nicht Mitwirken, und  haben in  solchen F ä l l e n  deren 
E rsa tzm änner in  die Kommission einzutretcn.

W ird  w ährend  der durch das  Gesetz vom 
21 . M a i  1902 ,  L  G .  B .  N r .  15, bestimmten dre i­
jähr igen  F unk t io n sd au e r  der vom Laudesausschusse. 
e rnann ten  Kommissionsmitglieder oder Ersatz­
m än n e r  die S te l le  eines derselben erledigt, so Hat 
die erforderliche E rg ä n z u n g  der K ommission fü r  
den Rest der F u n k t ionsdauer  sofort stattzufinden.

§ 8.
D e n  Besitzern der fü r  zuchttauglich erkannten 

S t ie re ,  Hat die Kommission die Lizenz nach dem 
F o rm u la re  I I  unentgeltlich auszustellen.

D ie  lizenzierten S t i e re  sind durch A n b r in g u n g  
eines Brandzeichens am  H o rn e  zu kennzeichnen.

D ie  Lizenz g ilt solange, a ls  nicht die K o m ­
mission die neuerliche V o rfü h ru n g  des S t i e re s  
behufs Entscheidung über dessen fernere E ig n u n g  
fü r  notw endig  erachtet.

E s  kann jedoch die Kommission bereits im  
Lizenzscheine vorschreiben, w a n n  der S t i e r  neuerlich 
der Kommission vorzufuhrcn ist.

B e i  V erw eigerung  der Lizenz sind den be­
züglichen Lizenzwerbcrn die G rü n d e  der V erw e i­
gerung  mündlich oder au f  V erlangen ,  auch schriftlich 
bekannt zu geben.

§ 9.
lieber die K om m issionsverhandlungen  sind 

kurzgefaßte, von  allen K ommissionsm itgliedern zu 
unterfert igende Protokolle  aufzunehmen, welche 
die N am en  der Stierbesitzer, die genaue Beschrei­
bung  der vorgeführten S t ie re ,  die K om m iss ions­
beschlüsse und, fa l ls  letztere nicht einstimmig gefaßt 
w urden, auch das  E rg e b n is  der A bstim m ung m it  
gleichzeitiger kurzer B e g rü n d u n g  derselben zu ent­
halten haben.

G elangte  ein bereits lizenzierter S t i e r  behufs 
U eberprüfung  zur  V o rfü h ru n g ,  so ist dies im 
Protokolle  ausdrücklich, un te r  A ngabe  der G rü n d e  
der neuerlichen V o rfü h ru n g ,  zu bemerken un d  
D a tu m  u n d  N u m m e r  des Lizeuzscheines a n z u ­
geben. D a s  R esu lta t  dieser neuerlichen Untersuchung 
ist, fa l ls  sich die Kommission fü r  die W eiterver­
w endung des S t i e re s  zur Zucht ausspricht, au f  
dem bereits vorhandenen Lizenzscheine anzumerken.

D ie  in  Bezug auf  die Rindviehzucht des 
Bezirkes im allgemeinen von den einzelnen K om -



vobče in  iz te g a  izvira joče  n j ih  nasve te  (§ 9. 
z akona  z dne  11 .  a v g u s ta  1 8 9 0 ,  dež. zak. št. 4 
iz 1. 1 8 9 1 . )  j e  tu d i  sp re je t i  v g o r i  om en jene  
zapisnike.

Z ap isn ika r ja  kom isi je  določi n je  načeln ik .

P re p i s  k o m is i jn ih  zap isnikov j e  v osm ih  
d n e h  p o t e m , ko j e  dopuščeva lna  kom is i ja  za- 
vrš i la  svoje delovanje , posla ti  deže lnem u odboru ,  
d a  g a  d a  n a  znan je  deželni vladi in  o s re d n jem u  
o d b o ru  e. k r .  km e t i j sk e  d ru ž b e  za K ran jsk o .

§ 10.
K om is ija  m o ra  o b ik ih ,  ki j i h  j e  spoznala  

za  dob re ,  spisati poseben  zaznam ek  in izpisek 
iz n jeg a  vsako leto r a zg la s i t i  po vseh o b č in ah  | 
po l i t ičnega  ok ra ja  (v m e s tn e m  ozemlju) tako, 
k a k o r  je  v po sam ezn ih  k ra j ih  navadno .

Z aznam ek  j e  u red i t i  po p r id e jan em  vzorcu III .

§ H -
K om isij  ni u d je  m o ra jo  svoje zah teve  do 

p o tn e g a  odškodovan ja ,  ki j im  g re  za n j ih  so­
de lovanje  p r i  d o pušče vanj ih , v 14  d n e h  po za- 
dobljen i p rav ic i  napoveda t i  p ri  po li t ičnem  o k ra j ­
n e m  oblas tvu ,  oz irom a  p r i  l jub l jan skem  m e s tn e m  
m a g is t r a tu  s tem ,  da  vpošljejo  po tn i  račun .

C esarsk i u ra d n ik i  im ajo  p rav ico  do  p ra v i ­
lom a  u s tan ov ičen ih  p o tn ih  p r i s to jb in :  ostali 
kom isi j  ni ud je  se odškodu je jo ,  p rav ično  v poš tev  
je m a je  s to r jeno  p o t . z a m u d o  časa  in  h r a n o ; 
do t ičue  zneske  določi po li tično okra jno  oblas tvo, 
o z i ro m a  v L ju b l jan i  m es tn i  m a g is t ra t .

U go tov ljene  po tne  p r is to jb ine  nakaže  
m es tn i  m a g i s t r a t  d ir ek tn o  v izplačilo, poli t ična  
o k ra jn a  ob las tva pa  j i h  porazde le  n a  posam ezne  
občine, ki p ride jo  v poštev  po § 10 .,  odstavek  1, 
z akona  z dn e  21. m a ja  1 9 0 2 ,  dež. zak. št. 15, 
po številu bikov p lem en jakov ,  ki so bili p r ig n a n i  
k p re iskav i ,  te r  j i h  pobero  od d o t ičn ih  občin.

K a d a r  p a  se kom is i ja  sn ide  na p ro šn jo  
p o sam ezn ih  poses tn ikov  zunaj do ločenega  časa, 
tedaj m o ra jo  do ticn ik i  sam i nositi  s t roške  in 
ugo tov l jene  p r i s to jb in e  p lača t i  p r i  m e s tn e m  
m a g is t r a tu ,  oz irom a  p r i  po li t ičnem  o k ra jnem  
oblas tvu (§ 10, odst. 2 , zakona  z d n e  21. m a ja  
1 9 0 2 ,  dež. zak. št. 15).

mifsionsmitgliedcrn gemachten besonderen W a h r ­
nehm ungen  un d  d a ra u s  resultierenden A nträge  
(§ 9 des Gesetzes vom 11. August 1 8 9 0 ,  L . G .  
B .  N r .  4  ex 1 8 9 1 )  haben ebenfalls in  den ob­
erw ähnten  Protokollen  A ufnahm e  zu finden.

D e r  S ch r i f t fü h re r  der Kommission w ird  vom 
O b m a n n e  derselben bestimmt.

E ine  Abschrift der Kommissionsprotokolle ist 
binnen acht T ag en  nach S ch lu ß  der Tätigkeit jeder 
Lizenzierilngskommission dem Landesausschusse 
behufs  M i t te i lu n g  an  die L andesreg ie rung  und  
an  den Z cn tra lausschnß  der k. k. Landwirtschaft-  
gescllschaft fü r  K ra in ,  einzusenden.

§ 10.

D ie  Kommission Hat über die fü r  geeignet 
befundenen S t ie re  ein eigenes Register zu führen 
und  einen A uszug  a u s  diesem Register alljährlich 
in  allen Gemeinden des politischen Bezirkes (im 
Stad tgebie te) ortsüblich zu vcrlan tbaren .

D a s  Register ist nach dem beigefügten F o r ­
m ulare  I I I  zu verfassen.

§ H -
D ie  Kommissionsm itglieder haben ihre A n ­

sprüche ans die ihnen anläßlich ih rer  In te rv e n t io n  
bei den Lizenzierungen znkommenden G ebühren 
innerha lb  14 T a g e n  nach erwachsenem Ansprüche 
durch E insendung  der Reiscrechnnng bei der p o l i ­
tischen Bezirksbchvrde, beziehungsweise beim S t a d t -  
magistra te  Laibach, geltend zu machen.

D ie  landesfürstlichcn B eam ten  haben den 
Anspruch ans die no rm a lm äß ig en  Reisegebühren ; 
die übrigen  Kommissionsm itgliedcr werden mit 
billiger Rücksichtsnahme ans den zurückgelegten 
W eg, den Zeitverlust u n d  die Z eh ru n g  entschädigt, 
und  werden die entfallenden B etrüge  von der 
politischen Bezirksbehörde, beziehungsweise in  der 
S t a d t  Laibach vom S tad tm ag is t ra tc  festgesetzt.

D ie  liquid erkannten Reisegcbührcn werden 
vom S tad tm ag is t ra te  direkt zur A u szah lu n g  a n ­
gewiesen, von den politischen Bezirksbehörden aber 
ans die einzelnen, nach tz 10, Absatz 1, des G e ­
setzes vom 21. M a i  1 9 0 2 ,  L .  G .  B .  N r .  15, in 
Betracht kommenden Gemeinden, nach der A nzahl 
der zur  Untersuchung vorgcführten  Zuchtstiere au f-  
geteilt und  von den betroffenen G em einden ein- 
gehoben.

T r i t t  hingegen die K ommission a u f  Ansuchen 
einzelner Besitzer außerha lb  der festgesetzten Zeit 
zusam m en, so haben diese allein die betreffenden 
Kosten zu tragen  und  die liquidierten G ebühren  
beim S ta d tm a g is t r a tc ,  beziehungsweise bei der 
politischen Bezirksbehörde zu erlegen, (§ 10, A b ­
satz 2 , des Gesetzes vom 21 . M a i  1 9 0 2 ,  L. G .
B .  N r .  15).



§ 12.
Spušča lne  liste, ki j i h  m ora jo  izdaja ti  po ­

ses tn ik i  bikov p lem en jak o v  po § 13. z akona
11. av g us ta  1 8 9 0 ,  dež. zak. št. 4  iz 1. 1 8 9 1 ,  j e  
spisovati po vzorcu  IV .

V isokost ju n č e v in e  se določi p r i  obč insk ih  
b ik ih  s sk lepom  d o t ič n e g a  obč inskega  zastopa, 
p r i  b ik ih  p lem e n ja k ih  d ru g i h  poses tn ikov  pa 
po p ro s tem  d o g ovo ru  do t ičn ih  udeležencev.

§ 13.
D eželn i  o d b o r  m o r a  da ti  t i sk a t  p r im e rn o  

zalogo tiskov in  po v zo rc ih  I, I I ,  I I I  in  IV  tega  
u k a z a ,  oz irom a po v z o rc u , p r id e ja n e m  § 13. 
zakona  z d n e  11. av g us ta  1 8 9 0 ,  dež. zak. št. 4  
iz 1. 1 8 9 1 . ,  t e r  odda ja t i  po po treb i te  tiskovine  
ž u panom , oz irom a  dopuščeva ln im  k o m is i jam  in 
poses tn ikom  bikov p lem en jakov .

§ 14.
Z up an  m o ra  zd ravs tven i  s tan , p r ip rav n o s t  

za s p u š č a n je ,  s t režbo  in oskrbo  v občini se 
n ah a ja jo č ih  d o p u šč e n ih  bikov, k ak o r  tu d i  n j ih  
u p o rabo  v zm islu  § 12. zakona  z d n e  11 . a v g u s ta  
1 8 9 0 ,  dež. zak. št. 4  iz 1. 1891. nadzorova ti  te r  
svoje opazke in  n e p r i l i č n o s t i , k i se m oreb it i  
pokažejo, takoj naznan i t i  po l i t ičnem u  o k ra jn e m u  
oblastvu, ki obvesti dopuščevalno  komisijo ,  
d a  ta  o d re d i ,  k a r  j e  t r e b a  (§ 8 tega  ukaza).

K a d a r  nas top ijo  o k o ln o s t i , za rad i k a te r ih  
bi se k ak  b ik  ne  m ogel ali ne  sm e l  nadalje  
rab i t i  za  spuščan je ,  m o r a  župan ,  to naznan ivš i  
p o li t ičnem u o k ra jn e m u  oblas tvu , takoj odred i t i ,  
k a r  j e  t r e b a , d a  se p re s k rb i  p r im e rn o  n ad o ­
mesti lo . Is to  se  m o r a  zgoditi tud i tedaj ,  k a d a r  
se  bik p le m e n ja k  p ro d a  ali k a d a r  pogine.

V  vseh  te h  s luča jih  m o ra  nastopit i  po trebno  
poznejše  dopuščanje .

§ 15.
Ž ivinski in inesovni og lednik i so po § 16. 

u kaza  deže lnega  p og lav a rs tva  z dn e  17. avgus ta  
1839 .  1., pol. zak. zb. št 47 ,  dolžni, odreči iz- 
da tbo  o g le d n ih  listov t e l e to m , n a m e n je n im  za 
k la n je ,  ki niso še š t ir i  ted n e  s ta ra  in  n im ajo  
še vseli sp red n j ih  m lečn ih  zob (§ 17. zakona 
z dne  11. av g us ta  1890 ,  drž. zak. št. 4. iz 1. 1901 )

§ 16.
V nadzorovan je  n ap rav e  hlevov v zmislu 

§ 19. zakona  z d n e  11. av g us ta  1 890 ,  dež. zak.

§ 12.
D ie  vom Zuchtstierbesitzer nach § 13 des 

Gesetzes vom  11. August 1 8 9 0 ,  L. G . B .  N r .  4, 
ex 1891  zu erfolgenden S p rungzc t te l  sind nach 
F o rm u la re  IV  auszufertigen.

D ie  Höhe der S p ru n g ta x e  w ird  bei G e ­
meindezuchtstieren durch Beschluß der betreffenden 
Gemeindevertretung, bei Zuchtstieren anderer B e ­
sitzer durch das  freie Uebereinkommen der B e ­
teiligten bestimmt.

§ 13.
D e r  Landesausschuß hat einen entsprechenden 

V o r r a t  an  Drucksorten nach den F o rm u la r i e n  1, 
I I ,  I I I  un d  IV  dieser V ero rdnung ,  beziehungs­
weise nach dem, dem § 13 des Gesetzes vom  11. 
August 1890 ,  L. G  B .  N r .  4  ex 1 8 9 1 ,  beige­
fügten F o rm u la re  auflegen zu lassen und  den G e ­
meindevorstehern, beziehungsweise L izenzierungs­
kommissionen u n d  Zuchtstierbesitzern nach B ed a r f  
zu verabfolgen.

§ 14.
D e r  Gemeindevorsteher ha t  den G esundheits ­

zustand und  die Sprungtüchtigkeit ,  die W a r tu n g  
und  Pflege  der in  der Gemeinde befindlichen lizen­
zierten S t ie re ,  sowie deren V erw endung  im S i n n e  
des § 12, des Gesetzes vom 11. August 1 8 9 0 ,  
L. G .  B .  N r .  4  ex 1 8 9 1 ,  zu überwachen und  
seine W ahrn eh m u n g en  über allfä llig  sich ergebende 
Anstände sofort zur K en n tn is  der politischen 
Bezirksbehörde zu bringen, von  welcher die Lizcn- 
zierungskommission behufs weiterer V eran lassung  
(§ 8 dieser V ero rd n u n g )  in  K en n tn is  zu setzen ist.

T re ten  Umstände ein, welche die weitere V e r ­
w endung eines S t i e r e s  zum S p r u n g e  unmöglich 
oder untunlich erscheinen lassen, ha t  der G em einde­
vorsteher nach erstatteter Anzeige an  die politische 
Bezirksbchörde sofort das  N ötige einzuleiten, damit 
ein entsprechender Ersatz beigestellt werde. D a s ­
selbe hat zu geschehen, w enn  ein Zuchtstier durch 
Verkauf oder T o d  in  A bgang  kommt.

I n  allen diesen F ä l len  hat  eine nachträgliche 
Lizenzierung stattznfinden.

§ 15.
D ie  Vieh- und  Fleischbcschauer sind im  S i n n e  

dcs§  lO d e rG u b e rn ia l -V e ro rd u u n g  vom 1 7 .August 
1 8 3 9 ,  P .  G .  S .  N r .  47 , verpflichtet, die Ausstellung 
der Bcschanzettel fü r  zur Schlachtung bestimmte 
K älber u n te r  dem Alter von vier Wochen und 
bevor sie die Milcheckzähne haben, ( § 1 7  des G e ­
setzes vom 11. A ugust 1890 ,  L. G .  B .  N r .  4  ex 
19 0 1 )  zu verweigern.

§ 16.
B e h u fs  Ueberwachung der Herstellung von 

S ta l lu n g e n  nach Vorschrift des § 19 des Gesetzes



št. 4  iz 1. 1 8 9 1 .  sm e  politično okra jno  oblastvo 
z a h t e v a t i , d a  se  m u  pred lože  do tičn i s tavbn i 
črteži, in m o r a ,  v ko likor  se  s tavba  n e  u je m a  
z z ak on it im i do lo č i l i , uk ren i t i  s tvari  p r im e rn e  
od redbe .

§ 17.
V  vsaki občini je  nap rav i t i  poseben živ ino­

re jsk i  zaklad.
V  ta  zak lad  se s teka jo :
1. Ju n č e v in e  od obč insk ih  bikov p lem e­

n jakov  ;
2. takse  od ž iv in sk ih  p o tn ih  l is tov;
3. g lobe  ali d e n a rn e  kazni,  ki se plačujejo 

za rad i  p re s to p k a  zakona  za povzdigo re je  g o ­
veje ž iv ine ;

4. podpo re ,  dovoljene iz j a v n ih  zakladov 
v t a  n a m e n , d a  se povzd igne  re ja  goveje  
ž iv ine ;

5. m o re b i tn i  d ru g i ,  posebej v ta  n a m e n  
določeni dohodk i .

§ 18.

Ž ivinorejski zak lad  u p rav l ja  občinski o d b o r  
po  p red p is ih ,  sp loh  obsto ječ ih  za p o sa m ezn e  
o bč inske  zaklade.

Iz  ž iv ino re jskega  zak lada  j e  v p rv i  vrs ti  
pop lača ti  s t roške  za n a k u p  in  vzdrževanje  ob ­
č in s k ih  b ikov  p lem en jak o v  (§ 3. zakona  z dne  
2 1 .  m a ja  1902 ,  dež. zak. št. 15).

Za c. kr. deželnega predsednika : 

Schaffgotsch s. r.

vom 11. A ugust 1 8 9 0 ,  L. G .  B .  N r .  4  ex 1 8 9 1 ,  
kann die politische Bezirksbehörde die V orlage  
der betreffenden B a u p lä n e  verlangen und  hat 
dieselben, so ferne das  Bauobjekt den gesetzlichen 
Bestim m ungen  nicht entspricht, die der Sach lage  
entsprechenden V erfügungen  zu treffen.

§ 17.
I n  jeder Gemeinde ist ein eigener Viehzucht- 

sond zu bilden.
I n  denselben fließen:
1. D ie  S p ru n g ta x e n  fü r  die Gcmeindczucht- 

st iere;
2. die V ieh p aß ta x en ;
3. die wegen Uebertretung der Gesetze zur 

H ebung der Rindviehzucht eingezahlten G eldstrafen ;

4. die a u s  öffentlichen F o n d e n  fü r  Zwecke der 
H ebung  der Viehzucht bewilligten S u b v e n t i o n e n ;

5. etwaige sonstige, speziell fü r  diesen Zweck 
bestimmte Einkünfte.

§ 18.

D e r  Viehzuchtfond ist vom G cm eindeaus-  
schusse nach den fü r  die einzelnen Gemeindefonde 
ü be rhaup t  bestehenden Vorschriften zu verwalten.

A u s  dem Viehzuchtsonde sind in  erster Linie 
die A nschaffungs- nn d  E rhaltungskosten  fü r  die 
Gemeindezuchtsticre (§ 3 des Gesetzes vom 21 . M a i  
1902, L. G .  B .  N r .  15) zu bestreiten.

F ü r  den k. k. Landespräsidenten: 
Schaffgotsch m. p.
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A nzahl der 
faselbaren

Kühe K a lb in ­
nen

Anzahl 
der zur 

Zucht ver­
w endbaren  

S t ie re
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D o p u s t i l n i  l i s t  š t e v .  . . . L i z e n z s c h e i n  H l r .  . . .

P o d p is a n a  d o p uščeva lna  kom is i ja  podeljuje D ie  gefertigte Lizenzierungskommission erteilt 
d e m ......................................................................

i z ...........................................................................

v  po l i t ičnem  o k r a j u ...........................................
dopust i lo ,  da  sm e  rab i t i  svojega spodaj popisa­
neg a  b ika  za p lem en itev  tu je  živine v staja lišeu

a u s ......................................................................
politischer B e z i r k ................................................
die Lizenz zur V erw endung  seines nachstehend 
dezeichneten S t i e re s  zur  Zucht fü r  fremdes Vieh 
in  dem S ta n d o r te  ...........................................

. . . . dne  ..................... ..................... a m ...........................

D opušeeva lua  kom is i ja : D ie  L izenzierungskom mission:

P o p is  b ika  p le m e n ja k a : Beschreibung des Z uchtstieres:

P le m e n a  j e : ......................................................
S ta r  j e : ...........................................  . . .
M e r i : .................................................................
B a rve  j e : ...........................................................
Z n a m e n j a : ............................................................

R a ^ e : .................................................................
A l t e r : ................................................................
M a ß e : .................................................................
F a r b e : .................................................................
Kennzeichen: ......................................................

O pazka m o re b i tn ih  pozne jš ih  p r e i s k a v : Anmerkung allfälliger nachträglicher 
Untersuchungen:
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Štev. . . . N r .  . . .

S p u š č a l n i  l i s t . S p r u n g z e t t e l .

P o d p is a n i  p o tr ju je  s tem .  da  je  bil n jegov  
dopuščen i b ik  p lem en jak  (dopus ti lna  štev. . . .) 
spuščen  n a  kravo (telico) g o sp o d a r ja  . .

h i š n a  štev. . . . 
in  to
prv ič  d n e ...........................................................
d ru g ič  d n e ...........................................................
t re t j ič  d n e ...........................................................

D e r  Gefertigte bestätiget Hiemit, daß sein 
lizenzierter Znchtstier (Lizenz N r  . . .) die
K uh (K alb in )  d e s ................................................
v o n ...........................................  . . . .
H a u s - N r .  . . . gedeckt hat, 
und  zw ar
zum 1. M a l  a m ................................................

2
g

J u n č e v in e  se je p l a č a l o ..................... D ie  S p ru n g ta x e  w urde  entrichtet mit . . . .

V (na) . . . .  dn e  . . . . . . . . a m ......................

p o ses tn ik  b ika  p lem en jaka ,  d o p us t i lna  štev. Besitzer des S p ru n g s t ie re s ,  Lizenz N r


